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SUMMARY

This is a 15-week face-to-face French Language and Culture course for no-francophone students.
You will learn French from scratch and progress toward a Al level, that is to say the first level of
the Common European Framework of Reference for Languages scale. Methodology is
communicative and offers a wide array of learning activities. Course calendar, course material,
exercises and self assessments are available through the university Learning Management System
(Moodle). The entire course is designed to help students to acquire specific linguistic, cultural and
instrumental skillslisted in the description of this Degree. Attendance is required in a F2F setting.
A detailed description of the learning outcomes can be found below.

REQUISITOS PREVIOS

No se necesitan conocimientos previos de lalengua francesa.

Plan de Ensefianza (Plan de trabajo del profesorado)

Contribucién de la asignatura al perfil profesional:

La asignatura SEGUNDA LENGUA | FRANCES proporciona los elementos bésicos de la
comunicacion en lengua francesa para el futuro desarrollo profesional del estudiante de lenguas
modernas (por gjemplo: educacion, formacién, investigacion, periodismo, turismo, mediacion
linguistica).

Competencias que tiene asignadas:

Generales

CGL1 - Conocimiento progresivo de la segunda lengua extranjera.

CG2 - Desarrollo de habilidades comunicativas para adquirir la competencia instrumental en las
lenguas del grado.

Especificas

CESL - Dominio instrumental progresivo de la lengua francesa, tanto en su uso oral como escrito y
en interaccion.

CES2 - Conocimiento y capacidad de aplicacién de la fonética, lagraméticay la pragmética de la
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lengua francesa en el discurso.

Transversales

CT1 - Capacidad de buscar / utilizar los recursos Utiles relacionados con los estudios de
Humanidadesy en particular con el “aprender aaprender” (LHTL).

CT2 - Organizacion de la agenda académica, gestion del tiempo et planificacion de las tareas
(individual y colaborativo).

CT3 - Comportarse con éticay responsabilidad social como ciudadano y profesional valorando la
diversidad y multiculturalidad (trabajo individual y colaborativo).

Objetivos:

O1. Fomentar lainteraccién oral adaptada al nivel y con una pronunciaci én adecuada.

02. Desarrollar la redaccion de textos cortos y variados, sobre los contenidos de la asignatura y
respectando las reglas de morfosintaxis del nivel.

O3. Facilitar lacomprension escritay oral de textos/conversaciones adaptados a nivel.

O4. Mgjorar la identificacion de elementos culturales necesarios a la comprension de situaciones
de lavida cotidiana en Francia/mundo francofono.

O5. Promover la capacidad de analizar y relacionar los contenidos formativos, asi como
desarrollar la capacidad de aprender a aprender en autonomia (gestion del tiempo, gestion del
estrés, funcionamiento basico de la mente, rutinas saludables para el aprendizaje).

Contenidos:

CONTENIDOS FONOL OGICOS*

El sistema fonolégico francés.

La pronunciacion de los verbos en -ER en presente.

El acento ténico.

La“liaison”.

L as consonantes finales.

Las nasales.

*Los contenidos fonol dgicos listados se trabajan conjuntamente y regularmente a lo largo de todo
el semestre. Latemporalizacion (ver abajo) esindicativa.

CONTENIDOS MORFOSINTACTICOS

Articulos. definidos, indefinidosy contratados. La elision.

L os pronombres personal es sujeto.

El femenino y € plural delos nombres. norma general y casos particul ares.

El femenino y € plural de los adjetivos. norma general y casos particulares.

Los auxiliares: AVOIR, ETRE.

Las estructuras con AVOIR (IL Y A, expresiones con AVOIR).

L es estructuras con ETRE (C’ EST, expresiones con ETRE).

Lanegacion simple (NE...PAS).

El adjetivo interrogativo: QUEL?

Losinterrogativos: QUI ? QUAND ? OU ? QUE ?

El adjetivo demostrativo.

Las preposiciones con: paises, ciudades, lugares de la ciudad, medios de trasporte, medios de
pago, estaciones.

L as preposiciones de lugar: DANS, SUR, SOUS, CHEZ, A COTE (de), PRES (de) # LOIN (de).

L os conectores l6gicos: MAIS, ET, ENSUITE, AVANT, APRES.

El presente de indicativo de los verbos en -ER de los verbos regulares (g emplo: PARLER).

El presente de indicativo de los verbos en -ER con cambios ortograficos (ejemplos: APPELER,
PREFERER, ACHETER, COMMENCER, MANGER, NETTOYER, APPUYER) y verbos como
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OUVRIR.

El presente de indicativo de los verbos irregulares mas comunes. ALLER, VENIR, FAIRE,
METTRE ( y compuestos), PRENDRE (y compuestos), BOIRE, SORTIR, POUVOIR,
VOULOIR.

El presente de indicativo de los verbos pronominales.

L os adverbios de frecuencia.

L os adjetivos posesivos.

El condicional de cortesia (JE VOUDRAIS, NOUS VOUDRIONS).

El imperativo de |os verbos estudiados.

El futuro préximo de los verbos estudiados.

El pasado reciente de |os verbos estudiados.

El presente de indicativo delos verbos en -IR (g emplos. FINIR, CHOISIR).

CONTENIDOS COMUNICATIVOSEN CONTEXTO

Deletrear y contar.

Comunicacién y normas de cortesia.

Presentarse y presentar a otra persona.

Pedir y dar informacion sobre: una direccion, un horario, un precio, un mend, un plato
gastrondmico, €l tiempo, laropa, las actividades de ocio y |os deportes.

Pedir y dar informacién sobre preferencias.

Describir un objeto (forma, color, material), una persona (descripcion fisicay del caracter).

CONTENIDOS LEXICOS

Los contenidos |éxicos estan pensados para proporcionar a estudiante €l vocabulario basico para
poder expresarse e interactuar en francésaun nivel Al.

Concretamente, se trata de los siguientes temas: 10s objetos de la clase, 10s objetos cotidianos, los
objetos tecnol6gicos, los colores, las actividades de ocio y los deportes, los lugares de la ciudad,
los comercios, los medios de transporte, las profesiones, los paises, las nacionaidades, los
idiomas, las frutas y las verduras més comunes, los alimentos y las bebidas mas comunes, las
estaciones, los dias de la semana, los meses, el vocabulario del tiempo, la ropa y los
complementos, los medios de pago.

Enlaces imprescindibles para €l trabajo autonomo alo largo del semestre (SE4, SE5):
http://lexiquefle.free.fr/index.htm

https://www.languageguide.org/french/

CONTENIDOS SOCIOCULTURALES

Lapuntuacion y lafechaen francés.

Francia y e mundo francofono: geografia fisica basica, los paises, las regiones, las grandes
ciudades, la gastronomia regional, los lugares turisticos mas conocidos, los documentos Utiles, los
horarios, |as celebraciones y los dias festivos, |as personalidades mas conocidas.

Metodologia:

En esta asignatura se proporcionard a alumnado los fundamentos bésicos del idioma francés al
nivel Aldel MECR segln una progresion enfocada a la construccion de un aprendizaje autdnomo
y duradero basado en las técnicas del aprender en aprender (https://youtu.be/O96fE1E-rf8)
aplicadas al aprendizaje de |as lenguas (https://youtu.be/Ox2_kWRBS-A).

La metodologia agqui descrita se refiere a todas las modalidades de ensefianza/aprendizaje:
presencial, semipresencial (en caso de aforo reducido) o no presencial.

Los 3 ges de la metodol ogia son:

a) FOMENTAR €l aprendizaje autonomo y colaborativo de lalengua.

b) DESAROLLAR las competencias necesarias al aprender a aprender.

c) SENSIBILIZAR a la importancia de las competencias blandas (soft skills) en e mercado
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laboral.

Ademas, se pretende concienciar al estudiante de la importancia de una metodologia de
aprendizagje rigurosa y de una planificacion eficaz de la carga de trabajo (CT2, O5). Por lo tanto,
aprobar esta asignatura, sea en la modalidad presencial, semipresencial o no presencial, implicara
siempre el siguiente trabajo en autonomia:

1) REPASAR cada semana los contenidos estudiados (es decir repasar |os apuntes de clases sean
presenciales o virtuales en caso de grabaciones BBB, e-Tutor o Microsoft Team).

2) REALIZAR €l trabajo pedido cada semanay publicado cadaviernes en el campus virtual.

3) REFLEXIONAR sobre su propio aprendizaje haciendo la autoevaluacion el final de cada
maodulo.

Los acompafantes pedagdgicos del curso (imprescindibles en cualquier modalidad: presencial,
semipresencial, no prensencial)

1) e Libro de texto EDITO 1, Al (Didier, 2014, ISBN 978-2-278-08318-3) con € DVD
correspondiente.

2) el Cahier d'activités (ISBN 978-84-9049-292-5).

Este Proyecto Docente se entiende para la asignatura en su conjunto, es decir paralos 2 grupos del
turno de mafanay el grupo del turno de tarde. El docente de cada grupo es el referente académico
de los estudiantes de su grupo en todas las modalidades de asistencia: resolucion de dudas, control
de la asistencia (en €l aula o a través de la pantalla) y cllculo de la nota final correspondiente,
correccion de las actividades de participacion y caculo de la nota final correspondiente, tutorias,
correccion y revision de trabajos y examenes.

Este Proyecto Docente podra estar sujeto a gjustes razonables para asegurar € acceso universa
conforme al Real Decreto Legislativo 1/2013, de 29 de noviembre, por e que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley General de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion
social.

El enfoque metodolgico esta pensado para solventar los desafios de la ensefianza del siglo XXI
en un mundo interconectado. Por lo tanto, las actividades formativas abarcan diferentes estilos de
aprendizgje y una amplia gama de realizaciones:

- las modalidades podrian ser: sincronicay asincronica, individual y de grupo, oral y escrito.

- los soportes podrian ser: papel, pantalla, pizarra (tradicional y digital).

- los temas podrian ser: investigacion, recopilacion, puesta en practica, creacion.

- los software, app y plataformas Web para larealizacion y, si procede, €l intercambio de trabajos
podrian ser: Moodle, VoiceThread, SoundCloud, SlideShare, Wevideo, Anki.

AF1: Sesiones expositivas y tedricas sobre |os contenidos formativos del Proyecto Docente.

AF2: Sesiones de puesto en préacticas de AF1 (individual y de grupo).

AF3: Sesiones de aprendizaj e autbnomo.

AF4: Sesiones periddicas de revision, de refuerzo y de aclaraciones sobre los contenidos (AF1),
las précticas (AF2) y € aprendizaje autbnomo (AF3).

AF5: Sesiones periodicas de auto-evaluaciones y de eval uaciones (por pares, individual, de grupo).
AF6: Pruebas de evaluacion continua. Las pruebas se consideran actividades formativas. En
efecto, ademas de la obtencion de una nota cuantitativa, son también la ocasion para el estudiante
de unareflexion cualitativa sobre su propio aprendizaje*.

* Articulo 38 del Reglamento de Evaluacion de los Resultados de Aprendizajey de las
Competencias (...): "Tras larealizacion de cada examen o prueba, €l profesor de la asignatura dard
a conocer los conocimientos minimos, los resultados y métodos de resolucion de las cuestiones y
de los problemas planteados con el fin de que los estudiantes extraigan e maximo
aprovechamiento de | as pruebas realizadas, cuando proceda.”
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Evaluacion:

Criterios de evaluacion

CEL. Comprender distintos mensajes orales y escritos adecuados a contenidos lingisticos y
culturales especificados (01, O3, O4).

CE2. Expresarse e interactuar oralmente con una pronunciacion adecuada (liaison, verbos en -ER
en presente) y con un manejo correcto de los contenidos fonolégicos, linguisticos y culturales
especificados (01, O4).

CE3. Redactar textos cortos respetando los contenidos linglisticos y culturales especificados
(CT2, 02, O4).

CE4. Identificar los rasgos distintivos de la cultura francesay francofona (O4).

CES5. Utilizar e LMS institucional (Moodle), BBB, e-Tutor, Microsoft Team, e-Exam como
soportes del aprendizaje y respectar las fechas de entregas de trabagjo (CT2, O5).

CES6. Implicarse en las actividades formativas y reflexionar sobre el propio aprendizaje (05).

Sistemas de evaluacion

A. EVALUACION CONTINUA EN LA MODALIDAD PRESENCIAL

Segun el reglamento de la Facultad, €l estudiante debe asistir, como minimo, a 75% de las clases
para acogerse a este sistema de calificacion. Los estudiantes con menos del 75% de asistencia se
presentaran directamente a la convocatoria ordinaria que representara el 100% de la evaluacion
(prueba tnica con escrito y oral el mismo dia).

En relacion alaasistencia, se seguira el baremo oficial de la Facultad:
<75%0

75% 0.5

80% 0.6

85% 0.7

90% 0.8

95% 0.9

100% 1

SE1. Asistencia (10%)*

SE2. Participacion (10%)*

SE3 (A y B). Competencia oral (10%)**

SE4. Pruebaintermediaria (30%)

SES. Pruebafinal (40%)

* Porcentgje proporcionado por la Facultad.

** Siguiendo las indicaciones del vicerrectorado de Coordinacion y Proyectos Institucionales del 3
de mayo de 2020 en relacién a la adaptacion de la evaluacion como consecuencia del estado de
alarma por epidemia de CoVID-19 las pruebas oraes se hardn a través de un sistema de
videoconferencia, preferiblemente:

"aguellas herramientas de que dispone la ULPGC como e-tutor, BigBlueButton y Microsoft
Teams. Este tipo de examen también puede ser realizado por estudiantes que no dispongan de los
medios tecnol 6gicos adecuados, pues se podrian desarrollar mediante conversacion telefonica. Los
examenes a través de videoconferencia deberén incorporar un consentimiento informado donde
deben constar las condiciones de realizacion dada la situacion actual. Este consentimiento se
considerara otorgado por estudiantes y profesores por e mismo acto de la convocatoria: el
profesor por convocar €l examen y e estudiante por realizarlo. EI documento de consentimiento
informado deberd incorporar la informacion relativa a las normas de realizacion del examen, de
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modo explicito, de acuerdo con lo establecido en los articulos 28, 29 y 30 del Reglamento de
Evaluacion".

SE1. ASISTENCIA (presencial)

Se entiende por asistencia estar en € aula durante toda la sesién lectiva. Una clase de 1 hora
empiezaalahoray diez y termina ala hora en punto. Una clase de dos horas empieza ala horay
diez y termina ala hora menos diez (sin pausa). La asistencia parcia (es decir, llegar tarde a clase
0 abandonarla sin motivo justificado antes de su finalizacidn) no se considerard como asistencia.
Lano asistencia a clase no exime a alumno de estar a dia del desarrollo de las clases puesto que
el alumno podra tenerse informado sobre los contenidos trabajados en clase a través del campus
virtual. El docente de cada grupo sera el encargado del control de la asistencia, de la gestion de las
ausenciasy del cdculo de lanotafinal correspondiente. Lajustificacion de ausencia a clase debera
respetar en todo momento la reglamentacién de la Facultad. Serd obligatorio para el estudiante
entregar al profesor de su grupo e primer dia de regreso a clase e documento original que
explicite la causa motivada de la ausencia, indicandose en él las fechas y horas precisas de dicha
ausencia, larazon de la misma, asi como &l nombre, funcion y firma de la persona responsable de
dicho documento. La no entrega de dicha documentacion e dia del regreso implica la no
justificacion de la ausencia. La asistencia se calcula desde € inicio de la semana 1 a final de la
semana 15.

IMPORTANTE: La nota de asistencia solo se tendra en cuenta s el estudiante obtiene un
promedio de 5/10 en las dos evaluaciones escritas es decir s la suma de [la nota de SE4 sobre 30 +
la nota SE5 sobre 40] divididapor 7 esigual o superior a3,5.

SE2. PARTICIPACION

Criterios de evaluacién: CEL, CE2, CE3, CE4, CE5, CES6.

La participacion reflegja la implicacion activa del estudiante en su propio aprendizaje a largo del
semestre (semanas 1-14). Se busca en ese apartado contribuir en una reflexion sobre la gestion de
las tareas académicas, degjando que sea €l propio estudiante el que decide la fecha de entrega de 2
de las 5 tareas (05). Se evaluara en este apartado 5 tareas, cada uno con la puntuacion de 0.2/10
(esdecir 5X 0.2=1). Lastareas son individuales y se desglosan de esta manera:

1 produccion oral (através del campus virtual): entrega a final de lasemana2 (O1)

1 comprension oral (através del campus virtua): entrega al final de la semana 4 (O3)

1 QCM de auto-evaluacion (através del campus virtual): entrega al final de lasemana7

1 mapa conceptual (racionalizacion de los contenidos de aprendizaje de una clase concreta a través
de un software como Mindmeister o soporte papel escaneado: entrega libre entre lasemana 10y el
final de la semana 14 (O5)

1 juego ANKI (https://ankiweb.net/decks) de un punto especifico de vocabulario, de gramética o
de geografia del mundo francéfono: entrega libre entre la semana 6 y € final de la semana 14
(O4).

El no respecto de la fecha de entrega implicard una nota de 0 (CE5, O5, CC1). El docente de cada
grupo serd el encargado de las correcciones de las actividades de participacion y del célculo de la
nota final correspondiente.

COMPETENCIA ORAL

SE3 A. EVALUACION CONTINUA (todas |as modalidades)

Criterios de evaluacion: CE1, CE2, CE4, CES6.

Prueba de grupo, en francés. 3 estudiantes del mismo turno y del mismo grupo.

Entrega: € enlace del trabajo se enviaraa docente del grupo correspondiente por email, a final de
lasemana 8. El no respecto de la fecha de entrega implicara una note de 0 (CE5, O5).

Soporte: el software de trabao colaborativo con posibilidad de grabaciones individuales
VoiceThread (https://voicethread.com/).

Contenidos: presentar graficamente y oralmente un menu (entrée-plat-dessert) con especialidades
gastrondmicas franceses (nombre completo en frances, ingredientes principales, region/ciudad de
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proveniencia, localizar las regiones/ciudades en € mapa y nombrar 3 datos notables sobre ellas).
100 pal abras por personas. Duracion: +/- 5 min.

La nota es para los 3 componentes del grupo ya que se trata de promover €l trabajo colaborativo,
es decir un aprendizaje en e cual cada estudiante aprende mas del que aprenderia por si solo
gracias alainteraccion de los integrantes del equipo (CT2).

SE3 B. CONVOCATORIAS ORDINARIAS, EXTRAORDINARIAS, ESPECIALES

Criterios de evaluacion: CE1, CE2, CE4, CES6.

Pruebaindividual, en francés.

A través de BBB (e-Tutor o Microsoft Team en su defecto).

Contenidos del PPT: presentar graficamente y oralmente un menu (entrée-plat-dessert) con
especialidades gastronémicas franceses (nombre completo en francés, ingredientes principales,
region/ciudad de proveniencia, localizar las regiones/ciudades en e mapa y nombrar 3 datos
notables sobre ellas). Responder a 3 preguntas del docente en relacion a la presentacion. 100
palabras. Duracion: +/- 4 min.

SE4. PRUEBA INTERMEDIARIA

Criterios de evaluacion: CEL, CE3, CEA4.

Semana 8, duracion 45mn, contenidos formativos de la semana 1 a la semana 7, a través del
campus virtual (E-exam en su defecto), individual.

Lapruebaincluir&

Verbos (60%).

Expresion escrita guiada (20%). Puesta en préacticas de los puntos trabajados a través de la
escritura guiada de frases cortas.

Léxico (20%).

SES. PRUEBA FINAL

Criterios de evaluacion: CE1, CE3, CE4.

Semana 15, duracion 1h30, contenidos formativos de la semana 1 a la semana 14, a través del
campus virtual (E-exam en su defecto), individual.

La pruebaincluira

Comprension oral (5%). Input: una grabacion del Libro de texto o del Cahier d'activités con
preguntas de varios tipos (semantica, |0gica textual, gramatica, comprension general...).
Comprension escrita (5%). Input: un texto (10-15 lineas) del Libro de texto o del Cahier
d'activités. Respuestas de varios tipos (verdadero/falso, QCM, texto corto y sobre varios puntos:
semantica, |0gicatextual, gramatica, comprension general).

Expresion escrita guiada (20%). Puesta en practicas de los puntos trabajados a través de la
escritura guiada de frases.

Verbos (30%).

Gramética (20%)

Léxico (20%).

B. EVALUACION CONTINUA EN LA MODALIDAD SEMIPRESENCIAL (reduccion del
aforo) Y NO PRESENCIAL

SE1. Asistencia (10%)

SE2. Participacion (10%)

SE3. Competencia oral (10%)
SE4. Prueba intermediaria (30%)
SES5. Pruebafinal (40%)

SE1. ASISTENCIA
SE1 A. REDUCCION DE AFORO (establecimiento de turnos presenciales en al aula)
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Segun las directrices del Decanato/Rectorado. El control de la asistencia se hara a través de un
medio sin contacto fisico (foto de clase, por g emplo). El control de la asistencia remota se medira,
s procede, através de una captura de pantalla. Los horarios de las clases (en el aulay remota) y la
gestion de las ausencias no sufren ningun cambio.

La nota de asistencia solo se tendra en cuenta si € estudiante obtiene un promedio de 5/10 en las
dos evaluaciones escritas es decir si la suma de [la nota de SE4 sobre 30 + la nota SE5 sobre 40]
dividida por 7 esigual o superior a 3,5.

SE1 B. MODALIDAD NO PRESENCIAL

Segun las directrices del Decanato/Rectorado. El control de la asistencia se haré a través de una
captura de pantalla de los asistentes. Los horarios de las clases y la gestion de las ausencias no
sufren ningun cambio.

La nota de asistencia solo se tendrd en cuenta si € estudiante obtiene un promedio de 5/10 en las
dos evaluaciones escritas es decir si |la suma de [la nota de SE4 sobre 30 + |a nota SE5 sobre 40]
dividido por 7 esigual o superior a 3,5.

SE2. PARTICIPACION.
Mismas condiciones que en lamodalidad presencial a tratarse de tareas online.

SE3 A. COMPETENCIA ORAL
Mismas condiciones que en la modalidad presencial a tratarse de una tarea colaborativa online
(VoiceThread).

SE4. PRUEBA INTERMEDIARIA
Mismas condiciones que en lamodalidad presencia al tratarse de una prueba realizada a través del
campus virtual (e-Exam en su defecto).

SES. PRUEBA FINAL
Mismas condiciones que en lamodalidad presencia a tratarse de una prueba realizada a través del
campus virtual (e-Exam en su defecto).

C. EVALUACION DE LA CONVOCATORIA ORDINARIA

Criterios de evaluacion: CE1, CE2, CE3, CE4

Se presentaran a esta convocatoria los estudiantes con la asistencia debgjo del 75% y los
estudiantes que no aprobaron la eval uacion continua.

Esta prueba representa el 100% de la evaluacion.

Una sola pruebaindividual, en un solo dia, que incluira

Un escrito através del campus virtual (e-Exam en su defecto): SES5 (90%)

Un oral através de BBB (e-Tutor, Microsoft team en su defecto): SE3 B (10%).

D. EVALUACION DE LA CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA
Criterios de evaluacion: CE1, CE2, CE3, CE4

Esta prueba representa €l 100% de la evaluacion.

Una sola pruebaindividual, en un solo dia, que incluira

Un escrito através del campus virtua (e-Exam en su defecto): SE5 (90%)

Un ord através de BBB (e-Tutor, Microsoft team en su defecto): SE3 B (10%).

E. EVALUACION DE LA CONVOCATORIA ESPECIAL

Criterios de evaluacién: CE1, CE2, CE3, CE4

Esta prueba representa el 100% de la evaluacion.

Una sola pruebaindividual, en un solo dia, que incluir&

Un escrito atraves del campus virtual (e-Exam en su defecto): SES (90%)

Un oral através de BBB (e-Tutor, Microsoft team en su defecto): SE3 B (10%).
Criterios de calificacion
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El alumnado tendra siempre a su disposicion |os criterios de evaluacion de cada prueba asi como €l
sistema de puntuacion. De forma general |os criterios son:

CC1. La adecuacion de larespuesta a la pregunta (contenidos, respeto de la fecha de entrega 'y del
formato pedido).

CC2. Lacorreccion linguistica.

CC3. Lacorreccion fonética.

CCA4. Lacoherencia cultural.

CC5. El uso de estrategias de comunicacion (cf. MCER).

Plan de Aprendizaje (Plan de trabajo de cada estudiante)

Tareas y actividades que realizara segun distintos contextos profesionales (cientifico,
profesional, institucional, social)

Contexto CIENTIFICO:

Recopilacién de informacion desde fuentes diferentes para gjercer el razonamiento critico.
Busquedas de informacion.

Comparacion contrastiva de | as estructuras morfosintacticas y fonologicas del espariol y el francés.
Contexto PROFESIONAL:

Redaccion de glosarios (léxico especifico) y de listas personales (estrategias de aprendizaje).
Toma de palabra en puablico.

Contexto INSTITUCIONAL:

Manegjo del LMS Moodle, de BBB y similares.

Gestion del estrésy planificacion del trabajo.

Contexto SOCIAL:

Realizacion de trabajos colaborativos.

Aprender aaprender (LHTL).

Temporalizacion semanal de tareas y actividades (distribucion de tiempos en distintas
actividades y en presencialidad - no presencialidad)

Este proyecto Proyecto Docente tiene como objetivo proporcionar a los estudiantes todos los
recursos necesarios para superar €l curso en cualquier modalidad (presencial, semipresencial, no
presencial). Las clases de Teoria (segun establecido por la Facultad, 1h/semana, a fina de la
semana) estaran acompafiadas de una cdpsula formativa disponible en el campus virtual con €l fin
defacilitar:

1) & acceso alos contenidos con antelacion

2) la gestion autonoma del aprendizaje

3) €l repaso antes de las pruebas SE4 y SES.

Este Proyecto Docente esta adaptado a situaciones particulares como la reduccion del aforo en el
aula o e cambio repentino de la modalidad presencia ala modalidad no presencial. Para afrontar
dichas circunstancias se ha procurado especificar muy en detalle |as actividades |levadas a cabo a
lo largo del semestre, semana por semana. De ese modo se pretende ayudar al conjunto del
alumnado a sentirse en control de la situacion si surgieratal situacion. También se ha incorporado
al Proyecto Docente sesiones periddicas de gjustes pedagdgicos para aclarar dudas y mantener un
nivel homogéneo de conocimiento entre todos los estudiantes. En caso de pasar a la modalidad no
presencial, la ensefianza se hara a través de BBB (e-Tutor o Microsoft Team en su defecto) en los
mismos horarios (ver SE1).

Los contenidos formativos de la asignatura y su temporalizacion pueden variar de la planificacion
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tal y como aparece en e Proyecto Docente debido a gustes pedagogicos, eventos sociales,
alteraciones del calendario académico u otros motivos imprevistos incluido los de fuerza mayor en
relacion alaepidemia CoVID-19.

MODULO 0 (semana 1)

Jornadas de bienvenidas a cargo de la Facultad (si procede).

Presentacién del Proyecto Docente.

Presentacién de 2 paginas web indispensables para acompafiar €l aprendizaje:
http://lexiquefle.free.fr/

https://www.languageguide.org/french/

El sistema fonolégico francés. El alfabeto. Deletrear (pag. 14). Contar: 0-3 (pég. 16). Presentarse
(oral): pag. 15.

CAPSULA 1 (final de la semanal)

L os pronombres personal es sujetos (pag. 15).

Los verbos regulares en —-ER como: PARLER, TRAVAILLER (pag. 44).

Los verbos en —ER con cambios ortogréficos como: APPELER, MANGER (pag. 53), ACHETER,
COMMENCER, PREFERER, APPUYER, NETTOYER.

Trabajo en autonomiaalo largo del semestre (SE4, SE5):

Video Prometeo ULPGC: https.//www.youtube.com/watchv=n6MWgWnpfXs
Ejemplos/ gjercicios con auto correcciones:
https://www.ccdmd.qc.ca/lmedia/allo_modi_v_092Allophones.pdf
https://www.ccdmd.gc.ca/media/allo_modi_v_093Allophones.pdf
https://www.ccdmd.gc.ca/media/allo_modi_v_094Allophones.pdf

MODULO 1 (semanas 2 -3)

CAPSULA 2 (final de la semana 2): los verbos como OUVRIR. La interrogacion: formacion, e
interrogativo OU, el adjetivo interrogativo QUEL (pég. 41 n°1, 2, 3).

CAPSULA 3 (fina de la semana 3): La negacion simple: pég. 28. Las estructuras C'EST /IL Y A
(con interrogaciones y negaciones).

FONOLOGIA:

El acento tonico: pag. 30.

VERBOS:

Los verbos ETRE, AVOIR (con espresiones): pag. 21 n°8; pag. 20 n°5, 6, 7.

L os verbos pronominales (1): S APPELER (pég. 15), SE PRESENTER.
GRAMATICA:

Los articulos definidos, contratados y la elision: pag. 22.

El femenino y & plural de los nombres y de los adjetivos (introduccion): regla general, las
nacionalidades (pég. 21).

El género delos paises: pag. 22 n°2.

L as preposiciones delante de |os paises, las ciudades: pag. 26 F, 27 n°1, 2, 3, 4.
COMUNICACION:

Los saludos: pag. 13.

En clase: pég. 18.

L as presentaciones: pag. 21 n°8; pag. 24 C.

Pedir y dar informacion sobre laidentidad: nombre, apellidos, ciudad, edad, nacionalidad, idiomas
hablados: pag. 24 C; pag. 28 G; pag. 29.

LEXICO:

Los nombres (0-100): pag. 23 n°2, 3; pag. 29 (cf. lexiquefle.free.fr)

Los dias de la semana.

10 objetos de la clase. 10 objetos cotidianos.
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5 deportes: pag. 22 B, 23 n°l.

5 actividades de ocio: pag. 22 B, pag. 23 n°l.

Los paises, las nacionalidades y los idiomas: pag. 29.

CIVILIZACION:

Las normas de puntuacién. Lafecha en francés.

Los artistas y deportistas francofonos. pag. 25 D; pag. 32.

REPASO (final semana 3): pag. 30 L’ essentiel.

AUTOEVALUACION paralasemana4 (en autonomia): TEST dela UNIDAD 1.

MODULO 2 (semanas 4-5)

AJUSTE PEDAGOGICO y Correccion del Test delaUNIDAD 1 (inicio semana 4).

CAPSULA 4 (final de la semana 4): El feminino de los nombres y de los adjectivos. El feminino
de las profesiones (pag. 42 n°l, 2, 3). La posicion de los adjetivos. El femenino de los adjetivos
irregulares como BEAU, NOUVEAU, VIEUX, BON.

Trabajo en casaalo largo del semestre (SE4, SE5):
https://www.ccdmd.qc.ca/media/allo_plu_045Allophones.pdf
https://www.ccdmd.qc.ca/media/allo_fem_048Allophones.pdf
https://www.ccdmd.qc.ca/lmedia/allo_fem n_067Allophones.pdf
https://www.ccdmd.qc.ca/media/allo_plu_n_071Allophones.pdf

CAPSULA 5 (final delasemana5): El partitivo (afirmativo y negativo).

Trabajo en casaalo largo del semestre (SE4, SE5):

Video Prometeo ULPGC: https://www.youtube.com/watch?v=kDQeDvrOlgY

FONOLOGIA:

Las nasales: pag. 100 n°1, 2, 3.

VERBOS.

Los verbos: ALLER (pég. 36), PRENDRE (apprendre, comprendre), DESCENDRE (pag. 40).
L os verbos pronominales (2): SE DEPLACER

GRAMATICA:

Los articulos (2): definidos, indefinidos y contractados (pég. 35).

Las preposiciones. PRES (de) # LOIN (de), delante de los medios de trasporte (pég. 38 n°5, pag.
42 G, 43).

COMUNICACION:

Deletrear (2). Contar (2): >100 (pag. 43).

Pedir unadireccién, indicar un lugar de la ciudad. Entender un itinerario.

LEXICO:

Loslugaresdelaciudad: pag. 34 A, 1, 2, 3, 4, 5, 6; pag. 37.

Las direcciones (TOUT DROIT, A DROITE, A GAUCHE).

Los verbos paraindicar una direccion: pag. 36 B, n°1, 2, 3, 4, 5.

L os medios de trasportes: pag. 42 G, 43.

Las profesiones: pag. 43.

CIVILIZACION:

5 grandes ciudades en el mapa: Bordeaux (pag. 34) / Strasbourg (pag. 36) / Lille (pag. 40) /
Montréal & Paris (pég. 38, 39).

REPASO (al final delasemanab): p4g. 44 L’ Essentiel.

AUTOEVALUACION paralasemana 6 (en autonomia): TEST dela UNIDAD 2.

MODULO 3 (semanas 6-7)
AJUSTE PEDAGOGICO y Correccion del Test dela UNIDAD 2 (inicio semana 6).

CAPSULA 6 (d final de la semana 6): los verbos. FAIRE (pag. 50, expresiones), BOIRE,
POUVOIR.
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CAPSULA 7 (a final de lasemna 7): los verbos ALLER y VENIR (delante de paises, lugares de
la ciudad).

FONOLOGIA:

L as consonantes finales no pronunciadas. pag. 52 n°1, 2, 3, 4.

VERBOS:

Repaso general (10 mn)

El verbo PAYER (pag. 49)

El condicional de cortesia: pég. 49.

GRAMATICA:

El singular y el plural delosnombres (2): pag. 49 n°1, 2, 3.

Las estructuras interrogativas: QU'EST-CE QUE CEST ? CEST COMBIEN ? COMBIEN
COUTE ? (pag. 49) QUAND EST-CE QUE ?

L as preposiciones de lugar: A (lugar), CHEZ (persona). P4g. 50 n°1, 2, 3.

El conector: OU (pag. 54).

Repaso (cf. capsula 5): El partitivo y la expresion de la cantidad (pag. 51 n°1, 2, 3, 4, pag. 52 D,
pag. 55 n° 7).

LEXICO:

Los comercios de la ciudad. La compra en un mercado / supermercado.

La alimentacion (pag. 48, 51): 10 frutos. 10 verduras. 5 bebidas (pag. 57). 5 lacteos. 5 quesos
franceses conocidos. 5 condimentos comunes. 5 platos francés tipicos (salados pag. 57). 5 dulces
francés tipicos. Los cubiertosy lamesa (pag. 57). Los medios de pago: pag. 51 n°4.
COMUNICACION:

Contar (3).

Hacer lacompra: pag. 49 A, B; pag. 50 C.

Preguntar y dar informacion sobre un horario, un precio: pag. 48 n°l, 2, 3, 4, 5; pag. 49.

Al restaurante: preguntar y dar informacion sobre platos. pag. 54 n°1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8; pag. 57
n°l, 2.

Expresar sus gustos (AIMER — DETESTER — ADORER): adjetivos positivos y negativos (pag. 56
G, pag. 57).

Expresarse con cortesia: Je peux ?, S'il vous plait.

CIVILIZACION:

Las especialidades gastronOmicas franceses y francéfonas (nombre, origen, ingredientes
principales): pag. 53 E, n°l, 2, 3, 4, 5.

Composicion tipica de un ment en Francia (ENTREE — PLAT — DESSERT): pég. 54 F; pag. 57
n°3; pag. 60.

REPASO (final semana 7): pag. 58 L’ essentiel.

AUTOEVALUACION paralasemana 8 (en autonomia): TEST dela UNIDAD 3.

MODULO 4 (semana 8)

AJUSTE PEDAGOGICO y Correccion del Test de la UNIDAD 3 (inicio semana 8, sesién de 1
hora)

SE4. PRUEBA INTERMEDIARIA (sesion de 45 mn hora, através del campus virtual)

L os obj etos conectados: pég. 68, pag. 71.

L os objetos cuotidianos: pag. 71.

La descripcion de los objetos: pag. 71.

CAPSULA 8: El futuro proximo. El pasado reciente (final semana 8).

SE3. COMPETENCIA ORAL (enviar a trabajo por email antes del final de la semana 8, ver fecha
en e campus virtua).

MODULO 5 (semanas 9-10-11)
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AJUSTE PEDAGOGICO 'y Correccion de la prueba SE4 (inicio semana 9).

CAPSULA 8 (a fina de la semana 9): los adjetivos de colores (femenino, plural, posicion) pag.
64 n°1, 2, 3; pag. 65.

CAPSULA 9 (a final de la semana 10): € adjetivo demostrativo (las diferencias entre CE, CES,
CEST) pag. 70 n°1, 2, 3.

CAPSULA 10 (a fina de la semana 11): los verbos pronominales (presente, futuro proximo,
pasado reciente). Pag. 77 n°1, 2, 3.

FONOLOGIA:

Laelision: pag. 66 n°1, 2, 3. Laliaison: pag. 71.

VERBOS:

Repaso (capsula 8): pag. 69 n°2, 3, 4.

El verbo METTRE (y compuestos): pag. 64.

GRAMATICA:

Los adjetivos: puesta en préctica (pag. 63, n°2, 3, 4, 5, pag. 70 F).
LEXICO:

L as estaciones (con las preposiciones). Los meses (pag. 66).
Lamodapag. 62, n°1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8; pag. 65.

L éxico basico de la meteorologia: pag. 65.

COMUNICACION:

Expresar sus gustos: pag. 63.

Preguntar y dar informacion sobre el tiempo: pag. 64 B.
Preguntar y dar informacion sobre laropa: pag. 66 C.

Preguntar y dar informacion sobre €l precio: pag. 68.
CIVILIZACION:

Lamodaen Francia: padg. 67 D n°l, 2, 3,4, 5, 6.

REPASO (final semana 11): pag. 72 L’ essentiel.
AUTOEVALUACION paralasemana 12 (en autonomia): TEST dela UNIDAD 4.

MODULO 6 (semanas 12-13-14)

AJUSTE PEDAGOGICO y Correccion del Test dela UNIDAD 4 (inicio semana 12)
CAPSULA 11 (al final delasemana 12): el imperativo (pég. 83 n°1, 2, 3).

CAPSULA 12 (al final de la semana 13): el adjetivo posesivo (pég. 91 n°1, 2, 3).
CAPSULA 13 (al fina dela semana 14): los verbos en —IR (FINIR, CHOISIR) pég. 91.

VERBOS:

Los verbos. VOULOIR, POUVOIR pé&g. 83.

GRAMATICA:

Lafrecuencia: pag. 78.

Anterioridad / posterioridad: pag. 84.

LEXICO:

L as actividades cotidianas (2): pag. 78, 79, 80 D.

Las actividades de la casa: pag. 79.

Las actividades de ocio (2): pag. 79, 85.

Lafamilia (semana 13): pag. 90 A; pag. 93; pag. 95 D.

La descripcion de las personas (semana 13): pag. 96 E n°1,2,3,4,5,6,7; pég. 98.
COMUNICACION:

Pedir y dar lahora pag. 79 (cf. lexiquefle.free.fr)

Preguntar sobre un horario: pag. 76 A; pég. 77 B.

Planificar una actividad de ocio (aceptar/rechazar): pag. 84 H.
CIVILIZACION:

L as celebraciones en Francia: pag. 93.
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REPASO (final semana 11): pag. 86 L’ essentiel.
AUTOEVALUACION paralasemana 15 (en autonomia): TEST dela UNIDAD 5.

MODULO 7 (semana 15)

AJUSTE PEDAGOGICO y Correccion del Test delaUNIDAD 5 (inicio semana 15)

SE5. PRUEBA FINAL (sesion de 1h30, através del campus virtual).

CAPSULA 14 (al finla de la semana 15): Correccion de la prueba final, balance del semestre,
consg os paralaevauacion ordinaria, si procede.

Recursos que tendra que utilizar adecuadamente en cada uno de los contextos
profesionales.

Contexto CIENTIFICO:

Recursos bibliograficos.

Aprender a aprender: transferibilidad de las précticas, las rutinas favorables, identificar los
obstaculos que imposibilitan €l aprendizaje

Contexto PROFESIONAL:

Paginas web de interés para e aprendizaje del francés (http://lexiquefle.freefr/;
https://www.languageguide.org/french/vocabul ary/; https.//youtu.be/2sCX hPefmz8)

Hacking language learning: Benny Lewis at TEDxWarsaw:
https://www.youtube.com/watch?v=0x2_kWRBS8-A

Contexto INSTITUCIONAL:

Recursos de la biblioteca de la ULPGC (periodicos franceses, revistas francesas, prensa
francofona)

Sofware institucional.

Contexto SOCIAL:

Recursos de trabajo colaborativo (VoiceThread, Google Docs...)

Resultados de aprendizaje que tendréa que alcanzar al finalizar las distintas tareas.

El alumno sera capaz de:

RA1. Comprender discursos orales y documentos audiovisuales e interactuar oralmente,
expresandose con una pronunciacion adecuada (CG1, CG2, CES1, CES?2) (CE1, CE2, CE4, CE5)
(CC1, CC2, CC3, CC4) (AF1, AF2, AF3, AF4, AF5, AF6) (SE3, SE4, SE5, SE6/CV1, CV6).

RA2. Comprender documentos escritos e visuales captando la informacion dada y la coherencia
generd. (CG1, CESL, CES2) (CE1, CE4, CE5) (CC1, CC2, CC4) (AF1, AF2, AF3, AF4, AF5,
AF6) (SE4, SE5, SE6/ CV1, CV2, CV4, CV5, CV6)

RAS. Escribir un texto breve y frases sencillas poniendo en préactica los aspectos de semanticay de
sintaxis estudiados en clase. (CG1, CG2, CES1, CES2) (CE1, CE3, CE5) (CC1, CC2, CC4) (AF1,
AF2, AF3, AF4, AF5, AF6) (SE4, SE5 / CV3, CV4, CV5) (SE3, SE4, SE5, SE6 / CV3, CV4,
CV5)

RA4. Comunicar (solicitar informacién y responder) en francés en diferentes contextos de la vida
cotidiana utilizando sobre diferentes soportes/media y diferentes canales. (CG1, CG2, CESI,
CES2) (CE1, CE2, CE3, CE4, CE5, CE6) (CC1, CC2, CC3, CC4) (AF1, AF2, AF3, AF4, AF5,
AF6) (SES3, SE4, SE5, SE6/ CV1, CV3, CV6)

RAS. Conocer los aspectos basicos de la cultura francesa y algunos aspectos de la francofonia
(geografia, historia, gastronomia, personajes conocidos, literatura, cine, cancion...). (CG1, CG2,
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CES1, CES2) (CE4) (CC1, CC2, CC3, CC4) (AF1, AF2, AF3, AF4, AF5, AF6) (SE3, SE4, SE5,
SE6/CV1, CV2, CV6)

RAG. Entender las responsabilidades del trabajo de equipo, respectar € trabgo propio y de los
demés. Poder investigar sobre un tema de manera persona y eficaz, mejorar la capacidad de
aprender a aprender. Mangjo fluido, eficaz de las TIC como herramienta de trabao personal,
colaborativo y como ayuda a aprender a aprender. (CT1, CT2, CT3) (CE5, CE6) (CC1, CC2,
CC3, CC4) (AF1, AR2, AF3, AF4, AF5, AF6) (SE1, SE2, SE3, SE4, SE5, SE6/ CV1, CV3, CV4,
CV5, CV6)

Plan Tutorial

Atencion presencial individualizada (incluir las acciones dirigidas a estudiantes en 52, 62
y 78 convocatoria)

Florence L ojacono: florence.lojacono@ulpgc.es

Pedir cita previa por favor.

Lunes (17:00-19:00), PRESENCIAL* despacho 3, Humanidades.

Viernes (15:00-19:00), VIRTUAL através de BBB (e-Tutor o Microsoft Team en su defecto)

* A través de BBB (e-Tutor o Microsoft Team en su defecto) en caso de modalidad no presencial.

En lo que respecta a los estudiantes que se encuentran en 5% 62y 72 convocatoria, se actuara segun
lo previsso en € Plan de Acciéon Tutorial de la Facultad de Filologia
(http://www.ff.ul pgc.es/accion-tutorial/plan-de-accion-tutorial -y-orientacion-del -estudiante).  En
todo caso, las acciones se adecuaran a lo recogido en e Reglamento de evaluacion de los
resultados de aprendizaje y de las competencias adquiridas por €l alumnado en los titulos oficiales,
titulos propios y de formacién continua, asi como en la Instruccion del 7 de junio del
Vicerrectorado de Organizacion Académicay Profesorado.

Atencion presencial a grupos de trabajo

Mismo horario y misma modalidad que en atencion individualizada con el profesor que imparte la
docencia.

Atencion telefénica

No se contempla.

Consultas administrativos o de metodologia: se ruega enviar un email al docente (siempre desde su
corresinstitucional).

Consultas relacionadas con el temario de la asignatura: pedir cita para una tutoria presencial o
virtual.

Atencion virtual (on-line)

Los alumnos pueden aprovecharse de tutorias virtuales mediante las herramientas previstas a ta
efecto: através de BBB (e-Tutor o Microsoft Team en su defecto).

Datos identificativos del profesorado que la imparte.
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Dr./Dra. Florence Yolande Gerard L ojacono (COORDINADOR)
Departamento: 933 - FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON

Ambito: 335 - Filologia Francesa

Area: 335 - Filologia Francesa
Despacho: FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON
Teléfono: 928451720 Correo Electrénico: fl orence. | oj acono@l pgc. es

D/Dfa. Jonathan Andrew P. Allen Hernandez
Departamento: 933 - FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON

Ambito: 335 - Filologia Francesa
Area: 335 - Filol ogia Francesa
Despacho: FI LOLOG A MODERNA, TRADUCCI ON E | NTERPRETACI ON
Teléfono: 928458903 Correo Electrénico: | onat han. al | en@ul pgc. es

[1 Basico] Edito :méthode de francgais : Niveau Al /
Marion Alcaraz ... [et al.].
Didier,, [Parig] : (2016)
978-2-278-08318-3

[2 Recomendado] Le coffret Bescherelle :la conjugaison, la grammaire, I'orthographe, le vocabulaire.

Hatier,, Paris: (2012)
978-2-218-95237-1
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